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TEKSTY PRZYJETE

P6_TA(2006)0345

Przystapienie WE do Haskiej Konferencji Prawa Miedzynarodowego
Prywatnego ***

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady w
sprawie przystapienia Wspélnoty Europejskiej do Haskiej Konferencji Prawa Prywatnego Miedzy-
narodowego COM(2005)0639 — 7591/2006 — C6-0138/2006 — 2005/0251(AVC))
(Procedura zgody)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek dotyczacy decyzji Rady (COM(2005)0639) (') — 7591/2006),

— uwzgledniajac wniosek o wyrazenie zgody przedstawiony przez Rade na mocy art. 61 lit.c wraz z art.
300 ust. 2 akapit pierwszy oraz art. 300 ust. 3 akapit drugi, Traktatu WE (C6-0138/2006),

— uwzgledniajgc art. 75 ust. 1 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenie Komisji Prawnej (A6-0250/2006),

1.  wyraza zgode na wniosek dotyczacy decyzji Rady;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.

P6_TA(2006)0346

Stosunki UE — Chiny

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie stosunkéw miedzy Unig Europejska a Chinami
(2005/2161(INT))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac fakt, ze w 2005 r. miala miejsce 30. rocznica nawigzania stosunkéw dyplomatycznych
miedzy UE a Chinami,

— uwzgledniajgc partnerstwo strategiczne UE-Chiny rozpoczete w 2003 .,

— uwzgledniajac gtéwne ramy prawne stosunkéw z Chinami, a mianowicie Porozumienie o Handlu i
Wspotpracy WE-Chiny (') podpisane w maju 1985 r., dotyczace stosunkéw gospodarczych i handlo-
wych, oraz program wsp6ltpracy UE-Chiny,

— uwzgledniajac dokument polityczny Komisji zatytulowany ,Dojrzewajace partnerstwo: wspélne interesy
i wzywania w stosunkach UE-Chiny” (COM(2003)0533), poparty przez Rad¢ Europejska w dniu 13
pazdziernika 2003 r,,

— uwzgledniajac pierwszy w historii chinski dokument polityczny dotyczacy UE, wydany w dniu 13 paz-
dziernika 2003 r.,

— uwzgledniajgc dialog polityczny UE-Chiny, nawigzany oficjalnie w 1994 r. w uznaniu statusu Chin jako
rodzacego si¢ mocarstwa na scenie miedzynarodowe;j,

() Dz.U.L 250 z 19.9.1985, str. 2.
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uwzgledniajac dialog UE-Chiny na temat praw czlowieka, zainicjowany w styczniu 1996 r., przerwany,
a nastgpnie wznowiony w 1997 r., wizyte tréjki w Xinjiangu w pazdzierniku 2005 r., ktéra odbyla sie
w ramach dialogu na temat praw czlowieka UE-Chiny, oraz seminarium w sprawie praw czlowieka w
ramach dialogu UE-Chiny zorganizowane w Londynie w grudniu 2005 r., podczas ktérego Parlament
Europejski pelnit role obserwatora,

uwzgledniajac aktualny dialog sektorowy miedzy Chinami a Komisjg, w tym rozpoczete niedawno roz-
mowy na temat zatrudnienia oraz praw wiasnosci intelektualne;j,

uwzgledniajagc Umowe o wspdlpracy naukowej i technologicznej migdzy WE a Chinami, ktora weszla w
zycie w 2000 r., a zostala odnowiona w 2004 r. (),

uwzgledniajac porozumienie z Chinami o wspdlpracy w zakresie europejskiego programu nawigacji
satelitarnej ,Galileo”, podpisane w dniu 30 pazdziernika 2003 r.,

uwzgledniajac 8. szczyt UE-Chiny, ktéry mial miejsce w Pekinie we wrze$niu 2005 r., oraz wspélng
deklaracje powstaly w jego wyniku, a takze zblizajacy si¢ 9 szczyt UE-Chiny, ktére odbedzie si¢ w
Finlandii w drugiej polowie 2006 r.,

uwzgledniajagc wsp6lng deklaracje w sprawie zmian klimatycznych ogloszong podczas 8. szczytu UE-
Chiny, jak i podjete w niej zobowigzanie do rozwijania oraz posiadania zaréwno przez Chiny, jak i UE,
zaawansowanej i prawie bezemisyjnej technologii czystego wegla dzigki wychwytywaniu i skladowaniu
dwutlenku wegla (CCS),

uwzgledniajac sesje 10 Narodowego Kongresu Ludowego (5-14 marca 2006 r.) oraz przedstawione na
niej sprawozdanie rzagdu premiera Wen Jiabao,

uwzgledniajac swoje dwa ostatnie spotkania migdzyparlamentarne z Chinami, ktére odbyly sie¢ w Peki-
nie, Szanghaju i na Hajnanie w marcu 2004 r. oraz w Brukseli w pazdzierniku 2005 .,

uwzgledniajac swoje niedawne rezolucje w sprawie Chin, w szczegdlnosci rezolucje: z dnia 13 pazdzier-
nika 2005 r. w sprawie perspektyw stosunkéw handlowych pomiedzy UE i Chinami (%), z dnia 8 wrzes-
nia 2005 r. w sprawie naruszenia praw czlowieka w Chinach, w szczeg6lnosci w zakresie swobody
wyznania (*), z dnia 28 kwietnia 2005 r. w sprawie sprawozdania rocznego dotyczacego praw czlo-
wieka na $wiecie za rok 2004 oraz polityki UE w tym zakresie () oraz z dnia 11 kwietnia 2002 r. w
sprawie strategii UE wobec Chin (%),

uwzgledniajagc embargo UE na broit wprowadzone po sttumieniu protestéw na placu Tiananmen w
czerwcu 1989 r., poparte przez Parlament Europejski w rezolucji z dnia 2 lutego 2006 r. w sprawie
glownych aspektow i podstawowych wyboréw Wspdlnej Polityki Zagranicznej i Bezpieczeistwa (%),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 7 lipca 2005 r. w sprawie stosunkéw miedzy UE, Chinami i
Tajwanem oraz bezpieczefistwa na Dalekim Wschodzie (%),

uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Tybetu i sytuacji w dziedzinie praw czlowieka w
Chinach oraz swoje rezolucje z dnia 18 listopada 2004 r. (%), 13 stycznia 2005 r.(°) i 27 pazdziernika
2005 r.("%) w sprawie Tenzina Deleka Rinpocze, uwigzionego i torturowanego, ktéremu w zwigzku z
tym grozi $mier¢,

uwzgledniajac brak postepéw w dialogu miedzy UE i Chinami na temat praw czlowieka,

uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opini¢ Komisji Gospodarczej i Mone-
tarnej (A6-0257/2006),
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A. majac na uwadze, Ze partnerstwo strategiczne UE-Chiny ma wielkie znaczenie dla stosunkéw miedzy
UE a Chinami, majgc na uwadze, Ze prawdziwe partnerstwo strategiczne musi opieraé si¢ na wspol-
nych wartosciach;

B. majac na uwadze, ze zaakceptowanie polityki jednych Chin wzmacnia szacunek dla pokojowego roz-
wigzania kwestii Tajwanu poprzez konstruktywny dialog;

C. majac na uwadze, Ze obok warto$ci demokratycznych wiarygodno$¢, stabilnos¢ i odpowiedzialno$é
powinny stanowi¢ fundament stosunkéw miedzy UE a Chinami,

D. majac na uwadze, ze zacie$nienie stosunkéw miedzy UE i Chinami bedzie miato zasadnicze znaczenie
dla sprostania globalnym wyzwaniom, takim jak zmiany klimatyczne, bezpieczefistwo i nierozprze-
strzenianie broni,

E. majagc na uwadze, ze Chiny same dla siebie stanowia najwicksze wyzwanie w zakresie globalizacji
handlu oraz ze przezywaja wielkie ozywienie gospodarcze, z szacowang stopa wzrostu okolo 9%
rocznie,

F.  majac na uwadze, ze zywiolowy rozwdj gospodarczy Chin, polaczony mu.in. ze statusem stalego
czlonka w Radzie Bezpieczefistwa ONZ oraz czlonkostwem Chin w Swiatowej Organizacji Handlu
(WTO), zmusza ten kraj do ponoszenia coraz wigkszej odpowiedzialnosci na arenie migdzynarodowe;j,

G. majac na uwadze, ze ,dialogi sektorowe” prowadzone migedzy UE i Chinami w ostatnich latach znacz-
nie si¢ nasilily,

H. majac na uwadze, ze UE jest najwigkszym partnerem handlowym Chin i najwickszym inwestorem w
Chinach oraz majac na uwadze, Ze Chiny sa drugim najwigkszym partnerem handlowym UE; majac na
uwadze, ze stosunki handlowe i gospodarcze zepchnely na dalszy plan kwestie reform demokratycz-
nych, poszanowania praw czlowieka i pafistwa prawa,

. majac na uwadze, ze z cztonkostwa w WTO wynika szereg praw i obowigzkéw, zaréwno dla UE, jak i
dla Chin; ponadto majac na uwadze, Ze strona chifiska nadal nie wywiazuje si¢ w pelni i nie realizuje
wielu z tych obowiazkéw, w szczegdlnosci w zakresie wdrazania praw wlasnosci intelektualnej, trakto-
wania obywateli i przejrzystosci,

J.  majac na uwadze, ze 70 % wszystkich przypadkéw podrabiania produktéw wykrytych na rynku euro-
pejskim pochodzi z Chin oraz ze kazdego roku prawie pig¢ milionéw podrobionych artykuléw odzie-
zowych i dodatkéw jest konfiskowanych przez wiladze celne,

K. majac na uwadze, Ze o nadaniu statusu gospodarki rynkowej decyduja raczej kwestie ekonomiczne niz
polityczne; majac na uwadze, ze Chiny musza poprawi¢ funkcjonowanie gospodarki w celu uzyskania
takiego statusu,

L. majac na uwadze, ze stosunki handlowe pomiedzy Unia Europejska i Chinami wymagaja wzajemnego
dostepu do rynkéw w oparciu o podstawy prawne w postaci zasad handlu w ramach WTO oraz
sprawiedliwej i uczciwej konkurencjj,

M. majac na uwadze, ze chifscy przywédcy w Bialej ksiedze w sprawie budowy demokracji politycznej w
Chinach (2005) potwierdzaja prymat Komunistycznej Partii Chin (KPCh) w chinskim systemie rzadéw,

N. majac na uwadze, Ze dzisigjsze Paristwo Srodka posiada ogélnokrajowa gesta sie¢ sadow, co stanowi
znaczacy postep w pordwnaniu z sytuacja z przed okolo trzech dziesigcioleci,

O. majac na uwadze, ze podczas sesji 10. Narodowego Kongresu Ludowego (5-14 marca 2006 r.) rzecznik
Najwyzszego Sadu Ludowego o$wiadczyl, ze Chiny nie zniosg kary $mierci — krytykowanej na arenie
migdzynarodowej — poniewaz Chifiska Republika Ludowa (ChRL) jest ciagle krajem rozwijajacym sie,
znajdujacym sie we wezesnej fazie socjalizmu,

P.  majac na uwadze, ze liczba egzekucji wykonywanych w Chinach stanowi tajemnice panstwows, cho-
ciaz wedtug szacunkéw chinskich prawnikéw kazdego roku ginie w ten sposéb 8 000 oséb,
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Q.

AA.

AB.

AC.

AD.

majgc na uwadze, ze w 2005 r. chifiskie stuzby bezpieczefistwa zarejestrowaly 87 000 ,incydentéw o
charakterze masowym”, czyli o 6,6 % wigcej niz w 2004 r.,

majgc na uwadze, ze wedlug ostrzezen chinskich socjologéw prowadzona przez chinskich przywéd-
cow polityka na rzecz harmonijnego spoleczefistwa oraz budowa nowych miast socjalistycznych odz-
wierciedlajg obecny niebezpieczny etap przechodzenia ChRL do gospodarki rynkowej,

majac na uwadze, ze w 1976 r. ChRL wprowadzila polityke ,jednego dziecka”, stanowigca obecnie
przedmiot debaty pod intrygujacym tytulem ,Czy Chiny zdgza si¢ zestarzed, zanim si¢ wzbogacg?”,

majac na uwadze, ze w 1996 r. Chiny wydalily przedstawicieli Fundacji im. Friedricha Naumanna z
Pekinu,

majgc na uwadze, ze w marcu 2004 r. Chiny wlaczyly do swej konstytucji przepis, zgodnie z ktérym
prawa czlowieka maja by¢ przestrzegane i gwarantowane przez panstwo; majac na uwadze, ze Chiny
podpisaly Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych, ale nie ratyfikowaly go,

majac na uwadze stale naplywajace, niepokojace informacje o przypadkach uwigzienia z przyczyn
politycznych, w szczegblnosci cztonkéw mniejszosci religijnych i etnicznych, zarzuty stosowania tortur,
powszechne stosowanie pracy przymusowej, czeste stosowanie kary $mierci oraz systematyczne ogra-
niczanie wolno$ci wyznania, stowa i mediéw, w tym Internetu,

majac na uwadze, ze nowe regulacje dotyczace spraw zwigzanych z religia weszly w zycie z dniem 1
marca 2005 r.,

majac na uwadze, ze grupa robocza ds. przymusowych lub wymuszonych zaginieé przy Komisji Praw
Czlowieka ONZ zwrdcita uwage, ze jej posiedzenie w Genewie w kwietniu 2006 r. przypada w dniu
17 urodzin Gedhuna Choekyiego Nyimy, Panczenlamy Tybetu, uprowadzonego wbrew woli jego
samego 1 jego rodzicéw w wieku szesciu lat,

majac na uwadze, ze — po dziesigciu latach od rozpoczecia staran — Specjalny Sprawozdawca ONZ ds.
Tortur ostatecznie odbyt wizyte w ChRL w dniach 20 listopada — 2 grudnia 2005 r,; majac jednakze
na uwadze, ze specjalny przedstawiciel ONZ ds. wolnosci religii i przekonan nie zostal przyjety w celu
przeprowadzenia kolejnej wizytacji, po tej przeprowadzonej w 1994 r. przez swojego poprzednika oraz
majac na uwadze, ze Chiny nie wydaly stalego zaproszenia obejmujacego wszystkie procedury tema-
tyczne Komisji Praw Czlowieka ONZ,

majac na uwadze, ze w swojej globalnej odezwie na rok 2006, Wysoki Komisarz Organizacji Narodow
Zjednoczonych ds. Uchodzcéw (UNHCR) ponowit wezwanie do ustanowienia przez ChRL wlasciwych
krajowych regulacji w sprawie uchodZcéw oraz do zapewnienia szerszego dostepu do ubiegajacych si¢
o0 azyl os6b z Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej (Korei Pdtnocnej), ktérzy moga potrze-
bowa¢ ochrony miedzynarodowej,

majac na uwadze, Ze zgodnie z rocznikiem Najwyzszego Sadu Ludowego z roku 2005, w 2004 r.
doszlo do skazania za przestepstwa polityczne 400 obywateli, tj. o jedng czwarta wigcej niz w roku
poprzednim,

majac na uwadze, ze wedtug Dui Hua Foundation, ktdrej przyznano ,specjalny status konsultacyjny”
przy Radzie Gospodarczej i Spolecznej ONZ, w wigzieniach ChRL przebywa obecnie 3 000 — 3 500
o0s6b odbywajacych kare za ,zagrazanie bezpieczenistwu publicznemu”,

majgc na uwadze, ze internetowy portal ,Google” zgodzil si¢ wprowadzi¢ ograniczenia nalozone przez
chinskie wladze, blokujac dostep do stron zawierajacych newralgiczne elementy i stowa, takie jak ,Taj-
wan”, ,suwerennos¢”, ,Tybet” oraz ,Tiananmen”,

majac na uwadze, ze w dniu 14 marca 2006 r. agencje informacyjne Reuters i BBC doniosly o liscie
otwartym z dnia 2 marca 2006 r. wystosowanym przez bylych decydentéw KPCh, w ktérym skryty-
kowana zostala zaostrzona cenzura prasy,
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AE. majac na uwadze, ze w Ujgurskim Regionie Autonomicznym Xinjiang nadal prowadzona jest kampa-
nia przeciwko ,trzem rodzajom zla” — ekstremizmowi religijnemu, separatyzmowi i terroryzmowi —
ktéra, wedtug informacji pafistwowych mediéw, doprowadzita w zeszlym roku do licznych aresztowan,

AF. majac na uwadze, ze ze wzgledu na Sciste kontrolowanie przez chifiski rzad informacji na temat chin-
skiego obszaru Tybetu i dostepu do jego terytorium, trudno dokladnie ustali¢ skale lamania praw
czlowieka,

AG. majac na uwadze, ze chinscy przywddcey podkreslaja ,pokojowy postep” lub ,pokojowy rozwéj” Chin w
kontekscie godnego podziwu powrotu ChRL na sceng $wiatows,

AH. majac na uwadze, Ze nalezy podtrzymywaé mozliwo$¢ zblizenia ChRL i Tajwanu, majac na uwadze, ze
taki proces musialby sie odby¢ w sposéb pokojowy, poprzez dialog i dyplomacje i przy uwzglednieniu
woli ludnosci obu stron,

Al majac na uwadze, Ze przyczyny pogorszenia si¢ stosunkéw dwustronnych miedzy Chinami a Japonia
sa natury politycznej, a nie ekonomiczne;j,

AJ. majac na uwadze, ze amerykanskie podejscie do Chin jako wylaniajacego si¢ mocarstwa mozna scha-
rakteryzowa¢ za pomocg pojecia ,con-gagement”, ktore oznacza polaczenie dwéch strategii: powstrzy-
mywania ekspansji (,containment”) i zaangazowania (,engagement”),

AK. majac na uwadze, ze zaangazowanie i wplywy Chin w Afryce znaczaco wzrosly w ciggu ubieglej
dekady,

AL. majac na uwadze, ze Chiny utrzymujg wazne kontakty finansowe i handlowe z Islamska Republika
Iranu (poszukiwania oraz import ropy i gazu | eksport broni), i moga odegral decydujaca role w
przekonaniu Iranu do wigkszej gotowosci do wspdlpracy w kwestiach zwigzanych z bronig jadrows;

AM. majac na uwadze, ze Chiny wspdlpracujg z sasiednimi panstwami w ramach Szanghajskiej Organizacji
Wspdlpracy (SOW),

AN. majac na uwadze, ze w 2002 r. Chiny i Stowarzyszenie Krajéw Poludniowoazjatyckich (ASEAN) pod-
jely decyzje o utworzeniu wspdlnej strefy wolnego handluy,

AO. majac na uwadze, Ze juz od kilku lat Komisja i Parlament zwracajg stala uwage na Makao i Hongkong.

Wspdélpraca UE-Chiny

1. oczekuje na nawigzanie partnerstwa strategicznego UE-Chiny i wynikajaca z niego Scislejsza wspot-
prace w wielu dziedzinach; wzywa Rade i Komisj¢ do opracowania konsekwentnej i spdjnej polityki
wobec Chin;

2. wyraza uznanie dla dzialan Komisji prowadzonych w ramach dialogéw sektorowych z Chinami, ktére
obejmuja obecnie szeroki wachlarz zagadnien, poczawszy od spraw Srodowiskowych a na kwestiach spo-
Yecznych i prawach czlowieka skoficzywszy oraz prosi o regularnie informowanie Parlamentu o poczynio-
nych postepach;

3. wzywa Chiny i UE do budowy partnerstwa i stosunkéw dwustronnych na bazie wzajemnej otwartos$ci
oraz na fundamencie (skreslenie,) wiarygodnosci, stabilnosci (skreslenie), odpowiedzialnosci i wzajemnego
zrozumienia; wzywa zaréwno Chiny, jak i UE, do lepszej wspolpracy w oparciu o wspomniane podstawowe
warto$ci, z my$lg o pelnieniu stabilnej, odpowiedzialnej i wiarygodnej roli w spotecznosci migdzynarodowej;

4. wyraza ubolewanie, ze bardziej intensywne stosunki handlowe i gospodarcze z Chinami nie przyniosty
znaczgcego postepu w dziedzinie demokracji, praw czlowieka i praworzadnosci, stanowigcych podstawowe
elementy dialogu politycznego migdzy UE a Chinami; w zwigzku z tym jest zdania, ze dalszemu rozwojowi
stosunkéw handlowych z Chinami musi towarzyszy¢ budowanie prawdziwego, owocnego i skutecznego
dialogu politycznego;
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Sytuacja gospodarcza

5. zauwaza, ze UE po rozszerzeniu stala si¢ najwickszym partnerem handlowym Chin, wyprzedzajac
Japonie, a jednoczesnie Chiny z trzeciego wysunely si¢ na drugie — po USA — miejsce wsréd najwigkszych
partneréw handlowym UE;

6.  zauwaza, ze bilans handlu zagranicznego Chin w 2005 r. wyniést 102 mld USD i w poréwnaniu z
warto$cig referencyjng roku poprzedniego (32 mld USD) wzrdst ponad dwukrotnie; rezerwy walutowe w
2005 r. wyniosly ok. 819 mld USD, co oznacza wzrost o 209 mld USD w poréwnaniu z rokiem poprzed-
nim; jezeli ta tendencja si¢ utrzyma, prawdopodobnie pod koniec 2006 r. Chiny beda dysponowaé ponad 1
bilionem USD rezerw walutowych i stang si¢ pod tym wzgledem najwazniejszym krajem na $wiecie; pierw-
sze prognozy dotyczace roku 2006 moéwia o naplywie kapitalu w wysokosci ok. 50 mld USD, ktéry jest
lokowany gléwnie w dlugoterminowe prywatne inwestycje bezposrednie; w zwigzku z tym z zadowoleniem
przyjmuje fakt, iz rzad Chin rozpoczal uwalnianie powigzania swojej waluty (renminbi) z dolarem i nie jest
wobec tego niechetny tendencji umacniania si¢ swojej waluty; jest zdania, ze przy udzielaniu kredytéw
powaznie nalezy traktowaé ostrzezenia przed zbyt niskimi premiami z tytulu ryzyka;

7. odnotowuje szybki rozwdj gospodarczy Chin, w wyniku ktérego gospodarka chifiska w przeliczeniu
na dolary zajmuje czwarte miejsce w skali $wiatowej, nawet przy obecnym zanizonym kursie dolara; w
zwigzku z tym zwraca si¢ do Komisji Europejskiej o wywarcie nacisku politycznego i gospodarczego w
celu doprowadzenia do uwolnienia sztucznie zanizanego kursu chinskiej waluty, co jest niezgodne ze stop-
niowg liberalizacjg $wiatowego handlu; wzywa Chiny do stopniowego uwalniania kursu wymiany swojej
waluty; wzywa Chiny, aby zastapily Sciste przywigzanie do dolara przywigzaniem do koszyka walutowego,
zawierajgcego takze euro;

8.  wyraza zaniepokojenie z powodu poglebiania si¢ nieréwnosci i niesprawiedliwego podzialu débr,
masowego bezrobocia i niekontrolowanej urbanizacji, rosngcej przestepczosci i korupcji, a zwlaszcza prob-
leméw w zakresie ochrony $rodowiska w Chinach;

9.  uznaje, ze Chiny to nie tylko szybko rosnacy rynek; podkresla fakt, ze rewolucja technologiczna prze-
biegajaca w panstwie tych rozmiar6w ma ogromne konsekwencje dla $wiatowej gospodarki;

10.  uwaza, Ze zrownowazony rozwdj gospodarczy ma bardzo istotne znaczenie zaréwno dla Chin, jak i
UE; podkresla fakt, ze stagnacja chifiskiej gospodarki wskutek niekontrolowanego wzrostu stanowi powazne
zagrozenie zaréwno dla wewnetrznej stabilizacji w tym panstwie, jak i prawidlowego funkcjonowania glo-
balnej gospodarki; zauwaza, ze w kontekscie oczekiwanego podwojenia si¢ do roku 2030 emisji dwutlenku
wegla z elektrowni weglowych szybki wzrost gospodarczy Chin jest ogromnym wyzwaniem dla podejmo-
wanych globalnie dziatan, majacych na celu opanowanie zmian klimatycznych;

11.  wyraza zadowolenie z zamiaru opublikowania przez Komisje Europejska na jesieni 2006 r. strategicz-
nego komunikatu w sprawie dlugoterminowych stosunkéw gospodarczych i handlowych pomiedzy Unia
Europejskg i Chinami w celu dokladniejszego przewidywania konsekwencji rozwoju gospodarczego Chin i
unikania podejmowania doraznych decyzji; w ten sposéb Chiny nie bylyby juz postrzegane jako zagrozenie,
lecz jako wyzwanie i rozwijajacy si¢ partner;

12.  podkresla, ze coraz lepsze stosunki handlowe powinny takze pociggaé za soba reformy w zakresie
praw czlowieka oraz uznaje, ze do czasu przyjecia prawnie wigzacego kodeksu postgpowania w dziedzinie
wywozu broni oraz odpowiedniego unormowania sytuacji w zakresie praw czlowieka oraz swobdd obywa-
telskich i politycznych, w tym sprawy placu Tiananmen, UE nie powinna znosi¢ embarga na bron;

13.  wzywa Chiny do tworzenia stabilnych i wiarygodnych warunkéw inwestycyjnych dla zagranicznego
handlu i przemystu oraz do absolutnie priorytetowego traktowania kwestii poprawy bezpieczefistwa praw-
nego przedsiebiorstw zagranicznych;

14.  przypomina Chinom, ze dalsze otwarcie rynkéw dla przedsigbiorstw i inwestycji zagranicznych,
zwlaszcza w sektorze ustug telekomunikacyjnych, bankowych i finansowych, musi by¢ postrzegane jako
integralny element strategicznego partnerstwa; wzywa Chiny do przeporawdzenia odpowiedniej reformy
rynku i systemu gospodarczego oraz do Scilejszego przestrzegania i egzekwowania przepiséw antydumpin-

gowych;
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15.  w $wietle wynikéw dochodzenia antydumpingowego przeprowadzonego w sektorze obuwniczym,
ktére wykazalo stosowanie przez Chiny interwencjonizmu panstwowego i dumpingu spolecznego, oraz
wobec krokéw podjetych przez Komisje w celu usunigcia tych zaklocen konkurencji, wzywa Uni¢ do egzek-
wowania od jej partneréw handlowych, np. Chin, przestrzegania zasad sprawiedliwego i uczciwego handlu
miedzynarodowego; wzywa Komisj¢, aby w ramach planowanej wkrétce refleksji nad sposobem wykorzys-
tywania $rodkéw antydumpingowych uprodcita procedury w celu ulatwienia stosowania przez MSP mecha-
nizméw antydumpingowych; wzywa ponadto do zwigkszenia przejrzystosci procedury antydumpingowej;

16.  jest zdania, Ze w ramach wysitkéw podejmowanych w celu unowoczesnienia i liberalizacji chifiskiego
systemu bankowego UE powinna kontynuowa¢ bliskg wspdtprace z wladzami chinskimi z my$la o przyjeciu
miedzynarodowych standardéw rachunkowosci oraz standardéw konwencji ,Bazylea II", ktére zagwaranto-
walyby inwestorom z UE wigksze poczucie bezpieczefistwa;

17.  wyraza swoje zadowolenie z szybkiej modernizacji chinskiego sektora finansowego; podkresla jednak,
ze sprawnie przeprowadzona transformacja jest niezwykle wazna ze wzgledu na konieczno$¢ niedopuszcze-
nia do wszelkich przejawéw niestabilno$ci finansowej, ktorej nastepstwa moglyby by¢ odczuwalne na $wia-
towych rynkach finansowych; zwraca uwage na potrzebe uniknigcia szkodliwego zjawiska przescigania si¢ w
zakresie obnizania standardéw regulacyjnych (,race to the bottom”), jakie ma miejsce miedzy $wiatowymi
rynkami finansowymi; proponuje, aby najwazniejsze instytucje regulacyjne na calym $wiecie podejmowaly
raczej dzialania sprzyjajace zachowaniu jak najwyzszych standardéw; przypomina, ze sama UE zobowigzala
sie do dzialania na rzecz spojnosci standardow w dziedzinie rachunkowosci (miedzynarodowe standardy
sprawozdawczosci finansowej), rewizji finansowej (migdzynarodowe standardy rewizji finansowej), wymagan
kapitatowych wobec instytucji kredytowych (konwencja ,Bazylea II"), prania pieniedzy, przeciwdzialania
finansowaniu terroryzmu (Grupa Specjalna ds. Przeciwdzialania Praniu Pieni¢dzy, zalecenia FATF) oraz regu-
lacji rynku papieréw warto$ciowych (standardy Miedzynarodowej Organizacji Komisji Papieréw Wartoscio-
wych); podkresla, ze UE bylaby gotowa podzieli¢ si¢ swoim do$wiadczeniem i zaoferowaé pomoc wladzom
chinskim w celu wdrozenia wspdlnych standardéw w obszarach, w ktorych jest to niezbedne;

18.  uwaza, ze w Chinach wyst¢puje znaczne zrdznicowanie w zakresie poziomu rozwoju regionalnego
oraz bardziej ogdlne dysproporcje w poziomie dochodéw oraz ze nowi chifiscy przywddey muszg zaanga-
zowal si¢ w rozwigzywanie tych problemdw, korzystajac z pomocy i specjalistycznej wiedzy Komisji;

19.  wzywa Chiny, aby podczas udzielania zaméwien publicznych stosowaly przejrzysta i uczciwg proce-
dure, ktéra zapewni réwne szanse udzialu firmom zagranicznym;

20. uwaza, ze piractwo oraz podrabianie towaréw i europejskich znakéw handlowych przez chinskie
przedsigbiorstwa stanowi powazne naruszenie zasad handlu migdzynarodowego; wzywa Chiny do znacznej
poprawy ochrony praw wilasnosci intelektualnej i wynalazkéw chinskich i zagranicznych; wzywa Chiny do
utrzymania obowigzujacych obecnie przepiséw dotyczacych ochrony praw wilasnosci intelektualnej; z zado-
woleniem przyjmuje utworzenie katedry prawa wlasnosci intelektualnej na Uniwersytecie Pekinskim;

21.  uznaje znaczenie, jakie dla Chin ma uzyskanie statusu ,gospodarki rynkowej”; podkresla jednakze
fakt, ze taki status ma znaczenie bardziej ekonomiczne niz polityczne; wzywa Chiny do ograniczenia inter-
wengcji panstwa w gospodarke oraz do poprawy sytuacji zwigzanej z niejednolitym stosowaniem przez nie
systemow fadu korporacyjnego i systeméw rozliczeniowych oraz ich nieskutecznymi procedurami postepo-
wania w przypadku upadlosci;

22.  zwraca uwage, ze niedawne problemy w sektorze obuwniczym wskazuja na potrzebe przyjecia przez
Chiny bardziej odpowiedniej polityki antydumpingowej; podkresla, ze konieczno$¢ pilnego przyjecia takiej
polityki wynika z przynalezno$ci Chin do WTO;

23.  zacheca Rade i Komisje do uznania systemowego charakteru trudnosci napotykanych przez sektory
przemystu widkienniczego, odziezowego i obuwniczego oraz zacheca Komisje do zlikwidowania istnieja-
cych obecnie zakldcen i przewidzenia przyszlych wyzwan w ramach przegladu jej strategii handlowej i
gospodarczej w stosunku do Chin;

24.  wzywa Chiny do przyjecia polityki gospodarczej opartej w szerszym zakresie na konsumpcji spotecz-
nej (edukacja, zdrowie, emerytury) i indywidualnej, a w mniejszym stopniu na inwestycjach i wywozie;

25.  wzywa Komisje do wsparcia chinskich wladz w walce z famaniem praw wiasnosci intelektualnej oraz
podrabianiem towardéw;
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Sytuacja wewngtrzna

26.  podziela stanowisko, ze trudno przewidzie¢ obecnie kierunek przyszlego rozwoju Chin, ktéry zale-
ze bedzie przede wszystkim od sytuacji na arenie wewnetrznej w zakresie utrzymania regularnego rozwoju
gospodarczego oraz stopniowego podnoszenia standardow zycia przewazajacej czesci ludnosci;

27.  catkowicie zgadza si¢ z konkluzja zawarta we wspomnianej Bialej Ksiedze, Ze pojecie demokragji i
$wiadomos¢ pojeé prawnych w calym spoleczenstwie Chin bedzie wymagaé dalszego wzmocnienia;

28.  podkresla, ze szybkiej modernizacji spoleczno-ekonomicznej ChRL powinien towarzyszy¢ niezbedny
pluralizm polityczny i modernizacja instytucjonalna oraz ze moga one by¢ w wysokim stopniu inspirowane
lokalnymi Zrédlami chinskimi, jak prace liberalnych reformatoréw konca XIX w., a szczegélnie podstawy
mysli Sun Yat-Sena;

29.  zauwaza, Ze system ubezpieczenia spolecznego, zdrowie i bezpieczenstwo w miejscu pracy, prawo do
zakladania zwiazkéw zawodowych, nawigzywanie stosunkéw przemystowych i dialogu spotecznego stano-
wig gléwne wyzwania dla przyszlosci Chin; wzywa Chiny do ratyfikacji podstawowych konwencji Miedzy-
narodowej Organizacji Pracy, w szczegdlnosci konwencji 87 dotyczacej wolnosci zwigzkowej i ochrony
praw zwigzkowych oraz konwencji 98 dotyczacej rokowan zbiorowych, a takze do przestrzegania ramo-
wych przepiséw Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacych skutecznego przeciwdzialania wszelkim
wspolczesnym formom niewolnictwa, pracy dzieci i wykorzystywania ludzi, w szczegblnosci kobiet pracu-
jacych, w celu zapewnienia przestrzegania podstawowych praw pracownikéw i zniechecania do dumpingu
socjalnego; zwraca si¢ do Komisji o nasilenie strukturalnego dialogu z chifiskimi partnerami w tej dziedzi-
nie;

30.  jest zdania, w $wietle nasilajacych si¢ protestéw i demonstracji pracownikéw w Chinach przeciwko
przymusowym zwolnieniom, braku wyplat pensji i innych $wiadczen, korupgji i niegospodarnosci urzedni-
kéw, ze odmowa prawa do tworzenia niezaleznych zwiagzkéw zawodowych przynosi skutki przeciwne do
zamierzonych; w zwigzku z powyzszym wzywa rzad Chin do uznania i zapewnienia podstawowego prawa
do swobody wypowiedzi i stowarzyszania si¢ oraz prawa do strajku;

31.  zwraca uwage na rosnacy problem pracy dzieci w Chinach oraz na niekorzystne warunki, w jakich
muszg pracowaé dzieci w tym pafistwie, mimo ze chifiskie prawo pracy zakazuje zatrudniania dzieci; dla-
tego wzywa wiadze chifiskie nie tylko do poprawy stanu egzekwowania prawa, lecz takze do likwidacji
przyczyn stojacych u Zrodel zjawiska pracy dzieci, takich jak narastajace rdéznice ekonomiczne, szybkie
tempo przemian struktur spolecznych oraz brak odpowiedniej i przystepnej edukacji dla wszystkich dzieci
w ramach systemu edukacyjnego;

32.  wyraza zaniepokojenie z powodu razacej dyskryminacji spoleczno-gospodarczej wobec 150 min
chinskich pracownikéw migrujacych, przybywajacych ze wsi, przyjmuje do wiadomosci podjete przez rzad
Chin dzialania zmierzajace do rozwigzania tego problemu, czego sygnalem sa nowe rzadowe wytyczne
opublikowane w dniu 28 marca 2006 r a takze wyraza zamiar dokladnego przeanalizowania wynikéw
wdroZenia tej nowej polityki;

33.  wzywa Unie Europejska do dokladnego $ledzenia sytuacji w Makao i Hongkongu oraz wyraza nad-
zieje, ze pozytywne do$wiadczenia w obu tych przypadkach postuzg jako wzér i zacheta do dalszych prze-
mian politycznych w Chinach;

34.  wyraza opinig, ze dopoki KPCh nie podporzadkuje si¢ zasadom panstwa konstytucyjnego, partia ta
pozostanie panstwem w panstwie, a tym samym bedzie narazona na przypadki powaznego naduzywania
wladzy, takie jak krajowa plaga korupcji decydentéw, ktére zmniejszajg szanse na uksztaltowanie spoleczen-
stwa opartego na zasadach praworzadnosci;

35.  podziela krytyke wyrazona w chinskich periodykach prawniczych, w ktérych stwierdzono, ze art.
126 chinskiej konstytucji powinien przewidywaé takze zakaz ingerencji KPCh i chinskiego rzadu w funkcjo-
nowanie wymiaru sprawiedliwosci;

36.  oczekuje, ze podjete zostana nowe wysitki na rzecz wzmocnienia niezawistosci sadownictwa oraz
wyraza przekonanie, ze stopniowe zastgpowanie niewykwalifikowanych sedziéw kompetentnymi prawni-
kami ograniczy endemiczng korupcje w sadownictwie, a tym samym spowoduje wzrost spolecznego zau-
fania do tej podstawowej instytucji paistwa;
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37.  z zadowoleniem przyjmuje deklaracje przewodniczacego Najwyzszego Sadu Ludowego, zlozona na
10. Narodowym Kongresie Ludowym, zgodnie z ktéra od lipca 2006 r. odwolania od wyrokéw $mierci beda
rozpatrywane na jawnych posiedzeniach sadu; oczekuje, ze obietnica ta zostanie spelniona;

38.  wzywa Chiny do zniesienia kary $mierci oraz ogloszenia skutecznego moratorium w stosunku do
0s6b juz skazanych; zauwaza istotny sygnal ze strony chifiskich prawnikéw, ze kara $mierci powinna by¢
nakladana jedynie w przypadku powaznych, brutalnych zbrodni, w przeciwienstwie do obecnej sytuacji, w
ktorej karg Smierci zagrozonych jest 68 przestepstw, z czego polowy nie mozna zaliczy¢ do najcigzszych
zbrodni; wyraza zaniepokojenie faktem, ze Chiny wykonuja znacznie wiecej egzekucji niz jakiekolwiek inne
panstwo na $wiecie; wzywa Chiny do ujawnienia oficjalnej liczby egzekucji przeprowadzonych w latach
2005/2006;

39.  zdecydowanie popiera wezwanie prof. Liu Renwena, prawnika i czlonka Chinskiej Akademii Nauk
Spotecznych, dotyczace ukrécenia nielegalnego handlu organami straconych oséb, poprzez wprowadzenie
rygorystycznych przepiséw i mechanizméw kontrolnych w tym zakresie;

40.  jest powaznie zaniepokojony bezwzglednym postgpowaniem wladz wobec ,agitatoréw”; zauwaza, ze
zgodnie z Blekitng ksiega przygotowang przez pekifiska Akademie Nauk Spolecznych przyczynami maso-
wych protestow sa m.in. szczegdlnie powazne problemy ekologiczne, groZne dla zdrowia i zycia wielu
rolnikéw w nowo uprzemystowionych regionach, a takze karygodne wywlaszczenia z ziem uprawnych,
prowadzone w celach budowlanych, i wreszcie arbitralno$¢ oraz korupcja wladz lokalnych;

41.  z zadowoleniem przyjmuje wyrazony przez rzad Chin zamiar wyréwnania wzrastajacej roznicy
dochodéw miedzy mieszkaficami regionéw przybrzeznych a mieszkanicami wsi, rozwiazania powaznych
probleméw ekologicznych, lepszego gospodarowania surowcami naturalnymi oraz rozwijania i stymulowa-
nia bardziej wydajnych technologii;

42.  zwraca uwage na wplyw silnego wzrostu gospodarczego w Chinach na zasoby naturalne oraz lokalne
i globalne $rodowisko naturalne, zwlaszcza w wyniku emisji dwutlenku wegla; wzywa rzad chinski do pod-
jecia wszelkich niezbednych $rodkéw w celu ochrony $rodowiska naturalnego, a w szczegdlnosci do zapew-
nienia dostaw wody pitnej dla ludnosci oraz podjecia dziatan w odpowiedzi na zanieczyszczenie atmosfery
oraz na rzecz zachowania bioréznorodnosci; podkresla, ze podstawows role w tym zakresie moga odegraé
organizacje pozarzadowe i wzywa rzad chinski do umozliwienia im swobodnej i niezakt6conej dziatalnosci;
wzywa do nawigzania przez Uni¢ Europejska i Chiny intensywnego dialogu na temat zasoboéw naturalnych i
Srodowiska naturalnego;

43.  wzywa wladze do uwaznej kontroli programéw inwestycyjnych na rzecz wsi, w $wietle obaw wyra-
zanych przez chinskich naukowcéw, zdaniem ktorych lokalni decydenci partyjni beda interpretowaé odwo-
fania do ,nowych miast” jako zachete do realizacji projektéw budowlanych kosztem rolnikéw, a takze z
uwagi na fakt, ze dotychczas tylko jedna pigta dotacji pafistwowych dla sektora rolnego dotarla do upraw-
nionych do nich rolnikéw;

44.  jest bardzo zaniepokojony niedawnymi informacjami o dalszym powaznym naruszaniu praw czlo-
wieka na tybetanskim terytorium Chin, w tym o torturach, arbitralnych aresztowaniach i zatrzymaniach,
aresztach domowych i innych pozasadowych metodach nadzorowania dysydent6w, zatrzymaniach bez prze-
prowadzenia jawnego postepowania sadowego, thumieniu wolnosci religijnej oraz arbitralnym ograniczaniu
swobody przemieszczania sig; wyraza glebokie zaniepokojenie nasileniem od pazdziernika 2005 r. kampanii
tzw. ,edukacji patriotycznej” w tybetanskich klasztorach meskich i zenskich, w ramach ktorej Tybetaficzycy
zmuszani s3 do podpisywania deklaracji potepiajacych Dalajlame jako niebezpiecznego separatyste i
po$wiadczajacych, ze Tybet ,jest czecig Chin”, a takze aresztowaniem mnichéw z klasztoru Drepung w
listopadzie 2005 r. za odmowe potepienia Dalajlamy; wzywa rzad chinski do zapewnienia niezaleznej insty-
tucji prawa dostgpu do Gedhuna Cheokyiego Nyimy, Panczenlamy Tybetu oraz jego rodzicéw, zgodnie z
zadaniem Komisji Praw Dziecka ONZ; wzywa chifski rzad do intensywniejszego pozytywnego zaangazo-
wania w rzeczowe negocjacje na temat zadan Dalajlamy dotyczacych autonomii dla Tybetu;

45.  zwraca uwage, ze chinska polityka ,jednego dziecka” doprowadzila do nieréwnego rozmieszczenia
ludnosci; wzywa Chiny do uznania faktu, ze w przysztosci proporcje migdzy pracujacy i niepracujacg czescia
spoleczenstwa beda mialy ogromne znaczenie dla gospodarki; podkresla fakt, ze takze Europa boryka si¢ z
problemem starzenia si¢ spoleczefistwa; wzywa Chiny do ponownego rozwazenia praktycznych metod rea-
lizacji polityki ,jednego dziecka” w celu przeciwdzialania zwigzanym z nig niekorzystnym konsekwencjom
gospodarczym i spolecznym;
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46.  wzywa wladze chifiskie do wprowadzenia w ustawodawstwie krajowym $rodkéw na rzecz ochrony
dobrostanu zwierzat, zapobiegajacych ich okrutnemu traktowaniu, w szczegdlnosci w odniesieniu do
hodowli zwierzat futerkowych; wzywa Chiny do zaprzestania zngcania si¢ nad zwierzetami dla potrzeb
tradycyjnej medycyny, na przyklad wykorzystywania rogéw nosorozca oraz niedzwiedziej z6kci;

Prawa czlowieka

47.  podkresla, ze dla zapewnienia przestrzegania praw podstawowych przez ChRL konieczne jest utwo-
rzenie sadu konstytucyjnego, bez ktérego poprawki konstytucyjne, takie jak poprawka z marca 2004 r.
dotyczgca praw czlowieka, zachowajg znaczenie przede wszystkim symboliczne;

48.  podkresla, ze chifiscy obywatele powinni posiadal prawne gwarancje dla swoich podstawowych praw
oraz wzywa sady do przeciwstawienia si¢ w oparciu o konstytucje przypadkom jawnej niesprawiedliwosci,
przyczyniajac si¢ tym samym do ksztaltowania prawidlowego postepowania sagdowego, ktére powoli nabiera
rozpedu;

49.  zwraca uwage na potrzebe odstgpienia przez panstwo od regulowania dzialalnosci religijnej i form jej
wyrazania, zwlaszcza w kontekscie toczacych sie wéréd wladz chinskich dyskusji na temat definicji ,religii”,
a szczegOlnie ,legalnej religii”, potrzebe kompleksowych przepiséw w zakresie religii odpowiadajacych mig-
dzynarodowym standardom i gwarantujacych prawdziwg wolno$¢ religijna;

50.  wyraza ubolewanie z powodu sprzecznosci miedzy konstytucyjna swoboda wyznania (zapisana w
art. 36 Konstytucji) a ciagla ingerencjg panstwa w sprawy wspoélnot religijnych, zwlaszcza w zakresie ksztal-
cenia, wyboru, mianowania oraz politycznej indoktrynacji kaplanéw, w szczegdlnosci wyraza ubolewanie z
powodu faktu, ze pafstwo przyznaje prawo do legalnej dzialalnoici jedynie pieciu religiom, ktére ponadto
poddaje kontrole odpowiednich chiriskich religijnych stowarzyszen ,patriotycznych”, chronigc jedynie ,nor-
malne” (zhengchang) praktyki religijne oraz uzalezniajac ich oficjalng rejestracje od przyjecia zasad stojacych
u podstaw ,trzech autonomii”;

51. wzywa Rade do poinformowania Parlamentu o $rodkach podjetych w celu wprowadzenia w zycie
deklaracji zawartych w rezolucji z dnia 8 wrzesnia 2005 r. dotyczacej losu biskupéw wiezionych w ChRL z
powodu przekonan religijnych; wzywa ponadto wladze ChRL do niezwlocznego uwolnienie wszystkich
wyznawcow chrzeScijanistwa, w dalszym ciggu niestusznie wigzionych i przesladowanych;

52.  zauwaza, ze obecnie w Chinach wiecej chrzeicijan praktykuje religic w ,nielegalnych” o$rodkach
kultu (protestanckich kosciotach domowych lub ,podziemnych” grupach katolickich lojalnych wobec Waty-
kanu) niz w ,patriotycznych” osrodkach kultu oraz ze obie grupy wyznawcéw, zlozone z praworzadnych
obywateli, nie stanowia zadnego zagrozenia dla bezpieczefistwa publicznego; wzywa rzad chinski do
zaprzestania prze$ladowan oraz wigzienia czlonkéw takich grup chrzescijanskich; utrzymuje, ze chrzescija-
nie, ktérzy nie utozsamiaja si¢ z ,patriotycznymi ko$ciotami” majg prawo do swobody wyznania;

53.  wyraza ubolewanie z powodu powaznych naruszefl wolno$ci wyznania w postaci ostatnich przypad-
kéw nielegalnego wySwiecenia biskupéw (30 kwietnia 2006 r., Kunming — Yunnan; 3 maja 2006 r., Wuhan
— Anhui), wynikajacych gléwnie z silnych naciskoéw i grézb, na ktére narazony byt kler katolicki, zachowu-
jacy lojalno$¢ wobec Watykanu, przez instytucje inne niz koscielne;

54.  uwaza, ze ostatnie przypadki wysSwigcenia biskupoéw stoja w sprzecznosci z niedawnymi zapewnie-
niami wladz chifiskich na temat woli stworzenia warunkéw do uczciwego i konstruktywnego dialogu mie-
dzy ChRL a Watykanem; w zwigzku z tym wskazuje na potrzebe przestrzegania wolnosci Kosciota i chro-
nienia jego autonomii instytucjonalnej przed jakakolwiek zewnetrzng interwencjg, ktore — podobnie jak
gesty podkreSlajgce odmowe uznania Zadan stawianych w negocjacjach przez obie strony — podwazajg
wiarg w mozliwo$¢ prowadzenia dialogu i rozszerzenia wolno$ci w Chinach;

55.  wskazuje, ze specjalny sprawozdawca ds. tortur, po zakonczeniu pelnionej misji, ztozyl podzigkowa-
nia ministerstwu spraw zagranicznych za wspolprace, ale réwnoczesnie skrytykowal ministerstwo bezpie-
czefistwa panstwa i bezpieczenstwa publicznego za narzucone utrudnienia i ograniczenia dla dzialan roz-
poznawczych sprawozdawcy;

56. jest gleboko zaniepokojony doniesieniem Specjalnego Sprawozdawcy ONZ ds. Tortur, ktéry poinfor-
mowal, Ze stosowanie tortur pozostaje w Chinach szeroko rozpowszechnione, przy czym przedstawiciele
rzadu i teksty sprawozdan w rzeczywistosci w coraz wigkszym stopniu uznaja t¢ naganng sytuacje, ktora
odzwierciedla takze ,wyczuwalny poziom leku i autocenzury” obserwowany podczas jego wywiadow z
zatrzymanymi;
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57.  wyraza poparcie dla wstepnych zalecenn poczynionych przez specjalnego wyslannika do chifiskiego
rzadu, np. dotyczacych reformy prawa karnego poprzez dodanie przestgpstwa tortur, zgodnie z definicja
zawartg w konwencji Organizacji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania albo karania, jak réwniez stworzenia niezaleznego
mechanizmu rozpatrywania skarg ztozonych przez osoby poddane torturom lub zlemu traktowaniu;

58. wzywa rzad chinski do rewizji wyrokéw wydanych w sprawach o ,zagrazanie bezpieczefistwu
publicznemu”, zwazywszy, ze w przewazajacej wickszosci przypadkéw jedyna wing oskarzonych jest to, ze
odwaznie korzystali ze swych podstawowych praw konstytucyjnych, otwarcie krytykujace polityke rzadu i
KPCh;

59.  ponownie wzywa rzagd ChRL do poprawy warunkow przetrzymywania wiezniow w wiezieniach na
swoim terytorium oraz zaprzestania i zniesienia tortur w stosunku do oséb zatrzymanych

60. wyraza ubolewanie z powodu braku znaczacych postepéw w staraniach o uwolnienie wigZniow
politycznych przetrzymywanych z powodu udzialu w demonstracjach na placu Tiananmen, a takze wyraza
ubolewanie z powodu ignorowania przez wiladze chinskie wezwan do przeprowadzenia caloSciowego i
bezstronnego dochodzenia w sprawie wydarzefi z 1989 r; wzywa wladze chinskie do przedstawienia ofi-
cjalnej oceny wydarzen na placu Tiananmen, opublikowania listy wigZniéw politycznych oraz ich bezwa-
runkowego uwolnienia;

61,  potepia ostatnie dzialania chifskich urzednikéw wobec adwokatow, ktore mialy na celu polozy¢ kres
prawnemu kwestionowaniu ich kompetencji; wzywa wladze chifiskie do ujawnienia miejsca pobytu praw-
nika w zakresie praw czlowieka Gao Zhisheng, jednego z najaktywniejszych chifiskich prawnikéw i dysy-
dentéw przetrzymywanego pod zarzutem prowadzenia dzialalnosci przestgpczej oraz do uwolnienia go, o
ile nie jest on oskarzony o uznane prawnie przestepstwo; wzywa réwniez do uwolnienia Chen Guangcheng,
obroficy praw chlopéw, ktory wspieral obywateli w ich prébie postawienia lokalnych wladz w stan oska-
rzenia za przeprowadzanie przymusowych abordji i sterylizacji i ktory zostal skazany na ponad cztery lata
wiezienia, oraz Bu Dongwei, ktory zostal skazany na dwa i pot roku ,reedukacji przez prace” i jest prze-
trzymywany w nieznanym miejscu; w konsekwencji wzywa wiladze do zapewnienia wszystkim obroficom
praw czlowieka mozliwosci prowadzenia pokojowej i legalnej dzialalnosci bez obawy arbitralnego areszto-
wania, tortur czy zlego traktowania i do umozliwienia im dostgpu do wlasciwej reprezentacji prawnej w
przypadku aresztowania;

62.  przylacza si¢ do specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. tortur, grupy roboczej ONZ ds. arbitralnego
pozbawiania wolnosci oraz Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka, ktérzy wezwali rzad chinski
do zniesienia ,reedukacji przez pracg” i podobnych form wymuszonej reedukacji 0séb przetrzymywanych w
wigzieniach, aresztach i szpitalach psychiatrycznych;

63. odrzuca obecny w skali calego kraju system Ankangu, tj. policyjnej psychiatrii stosowanej wobec
dysydentéw politycznych i spolecznych, ktéra obiecuje ,zdrowie poprzez odpoczynek i pokdj”, a w rzeczy-
wisto$ci famie swoich ,pacjentéw”; przestrzega wladze przed rozszerzeniem systemu Ankangu z 22 na 125
klinik, jednocze$nie zachecajgc do zlikwidowania tej ujmy dla kraju;

64. potepia w szczegélnosci fakt istnienia w calym kraju obozéw pracy Laogai, w ktérych ChRL prze-
trzymuje prodemokratycznych dziataczy, aktywistéw pracowniczych oraz czlonkéw mniejszosci bez rzetel-
nego procesu sagdowego, zmuszajac ich do pracy w bardzo cigzkich warunkach, bez dostepu do opieki
medycznej; wzywa Chiny do ratyfikowania konwencji MOP nr 29 i 105 o zniesieniu pracy przymusowe]
lub obowigzkowej, wzywa Chiny do zlozenia pisemnego o$wiadczenia w odniesieniu do wszelkich ekspor-
towanych towar6w, ze zaden z nich nie zostal wyprodukowany przez robotnikéw przymusowych w obo-
zach Laogai, a w przypadku gdy zapewnienie to nie moze zosta¢ udzielone, nalega, by Komisja zakazala
przywozu danych produktéw do UE;

65. wzywa Chinska Republike¢ Ludowa do przestrzegania ciazacych na niej zobowigzan migdzynarodo-
wych wynikajacych z Konwengji genewskiej dotyczacej statusu uchodzcéw z 1951 r. oraz protokolu do tej
konwencji z 1967 r. oraz do zapewnienia Wysokiemu Komisarzowi ds. UchodZcéw Organizacji Narodéw
Zjednoczonych pelnego dostepu do obywateli Korei Potnocnej ubiegajacych si¢ o azyl, ktérzy moga potrze-
bowaé ochrony miedzynarodowej;

66.  zdecydowanie potgpia przetrzymywanie i torturowanie oséb praktykujacych Falun Gong w wigzie-
niach, obozach ,reedukacji poprzez pracg”, szpitalach psychiatrycznych oraz ,szkolach edukacji prawnej”;
jest zaniepokojony informacjami, ze od zatrzymanych wyznawcéw Falun Gong pobierane sg operacyjnie
organy i sprzedawane szpitalom; wzywa rzad chifnski do zaprzestania procederu pozbawiania wolnosci i
torturowania praktykujacych Falun Gong oraz do ich natychmiastowego uwolnienia;
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67.  wyraza glebokie zaniepokojenie licznymi przypadkami naruszania praw kobiet i dziewczat, zwigza-
nymi z egzekwowaniem polityki rzadu chinskiego w zakresie planowania rodziny, w tym dokonywania
wybibrczych aborcji, przymusowej sterylizacji oraz masowego porzucania dziewczynek;

68. wzywa Chiny, aby bez dalszej zwloki ratyfikowaly i wprowadzily w zycie Miedzynarodowy pakt
praw obywatelskich i politycznych;

69. zgadza si¢ z zawarta w wyzej wspomnianym liScie otwartym agencji Reuters i BBC — niestety nie-
udostepnionym ogélowi spoleczenistwa chifiskiego — istotng mysla, zgodnie z ktéra polityka cenzury
hamuje rozwéj polityczny Chin;

70.  wyraza glebokie zaniepokojenie obecnym ograniczaniem w ChRL swobody wypowiedzi i dostepu do
Internetu; ponawia swe apele do Pekinu o zaprzestanie zastraszania, prze$ladowania i wigzienia zwolenni-
kéw swobody wypowiedzi, bez wzgledu na to czy represje dotykaja dziennikarzy i obroncéw praw czlo-
wieka, czy uniemozliwiaja dostgp do informacji poprzez blokowanie stron internetowych niepoddajacych si¢
cenzurze panstwa; potepia ustawe o cenzurze Internetu przyjeta przez Chinski Narodowy Kongres Ludowy
oraz istnienie systemu cenzurowania Internetu znanego ogélnie jako ,wielka chifski mur ogniowy”; wzywa
w szczegdlnosci do niezwlocznego umozliwienia ponownego funkcjonowania strony AsiaNews.it, lub — w
kazdym razie — do zaprzestania jej blokowania w Internecie, majac na uwadze, ze strona ta nie tylko
stanowi doskonale zrédlo informacji na temat Azji i dzialan na rzecz praw czlowieka, lecz takze przyczynia
si¢ do rozwoju dialogu migdzy Watykanem i ChRL, a tym samym do jednosci chifiskiego kosciola;

71.  wyraza zaniepokojenie nieodpowiedzialng polityka liczacych si¢ firm internetowych — Yahoo i Google
— ktére ulegly bezposrednio i posrednio zadaniom chifiskiego rzadu dotyczacym wprowadzenia cenzury;

72.  wzywa wiadze chifskie do ponownego otwarcia biura Fundacji im. Friedricha Naumanna w Pekinie,
umozliwiajgc jej tym samym kontynuowanie dzialalnoici na rzecz rozwoju i demokracji;

73.  uznaje rosngce wplywy Chin na calym $wiecie, ale w szczegdlnosci w tak zréznicowanych panstwach
jak Bialoru$, Wenezuela, Sudan, Zimbabwe, Birma/Myanmaru, Iran i Korea Pélnocna, gdzie stan przestrze-
gania praw czlowieka jest przedmiotem glebokiej krytyki ze strony UE;

74.  wzywa wiadze chinskie i Rade do poprawy dialogu dotyczacego praw czlowieka poprzez wprowa-
dzenie tlumaczenia symultanicznego podczas wspdlnych posiedzeni; wzywa postéw Parlamentu Europej-
skiego, podobnie jak ich kolegéw zasiadajacych w parlamencie chifskim, do bardziej aktywnego zaangazo-
wania w dialog dotyczacy praw czlowieka;

75.  wyraza ubolewanie, Ze wladze w Xinjiang regularnie zaliczaja do jednej grupy osoby i organizacje
zaangazowane rzekomo w ,trzy rodzaje zfa”, utrudniajac ustalenie, czy poszczegdlne interwencje, zatrzyma-
nia i sankcje prawne skierowane sg przeciwko osobom pragnacym w sposéb pokojowy wyrazi¢ swoje
przekonania polityczne lub religijne, czy tez osobom bioragcym udzial w szerzeniu przemocy; uwaza, ze
dzialania urzednikéw polegajace na niszczeniu ujgurskich ksigzek w celu znieksztalcenia prawdy historycz-
nej oraz podsycania separatyzmu etnicznego przynosza efekt przeciwny do zamierzonego;

76.  oczekuje, ze szef rzadu i wszyscy cztonkowie Rady Legislacyjnej Specjalnego Regionu Administracyj-
nego Hongkongu bedg wybierani w systemie wyborczym opartym na zasadach wielopartyjnej demokracji,
odpowiedzialnosci rzagdu wobec zgromadzenia ustawodawczego oraz prawdziwie sprawnym rzadzeniu, co
przyniesie ewidentne korzysci mieszkaficom Hongkongu;

77.  przyznaje, ze Chiny jako potega globalna odgrywaja coraz wazniejsza role na arenie $wiatowej; w
zwigzku z tym wzywa rzad chinski do pelnego zaangazowania w wypelnianie rozszerzajacego si¢ zakresu
obowigzkéw oraz aktywnego udzialu w pracach migdzynarodowych organizacji i foréw celem propagowa-
nia pokoju oraz pokojowego rozstrzygania sporéw, jak réwniez wspierania uniwersalnych wartosci takich
jak demokracja, prawa czlowieka i praworzadnosé;
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Polityka zagraniczna/Stosunki z sgsiadami

78.  zwraca uwage na niepokdj zagranicy, zwlaszcza krajow sasiadujacych z Chinami, zwigzany z dwucy-
frowym wzrostem chifskich wydatkéw militarnych notowanym corocznie od polowy lat 90-tych; usilnie
zaleca — zgodnie z linig swoich licznych rezolucji — aby unijne embargo na brofi w stosunku do Chin
obowigzywalo na dotychczasowych zasadach do czasu osiagnigcia wigkszych postepéw w kwestiach doty-
czacych praw czlowieka; przypomina w tym kontekscie o potrzebie uwzglednienia podczas dalszych nego-
cjagji dotyczacych europejskiej polityki sgsiedztwa oraz porozumieri o partnerstwie i wspélpracy. obowigzku
przestrzegania unijnego embarga na brofi w stosunku do ChRL;

79.  podkresla, ze istnieje bezposredni zwigzek miedzy ewidentnym zainteresowaniem Chin uzyskaniem
dostepu do zaawansowanych europejskich technologii militarnych oraz zniesieniem embarga na bron w
stosunku do ChRL, ktéry ma istotne konsekwencje dla spdjnosci stosunkéw transatlantyckich oraz pozycji
rynkowej sektora zaawansowanych technologii zbrojeniowych w Europie;

80.  wyraza zaniepokojenie zakresem wspélpracy z Chinami w dziedzinie programu Galileo oraz wzywa
do wprowadzenia dalszych mechanizméw zabezpieczajacych przed mozliwoscia wykorzystania przez Chiny
lub innych partneréw tajnych technologii wykorzystywanych w tym programie w zastosowaniach wojsko-

wych;

81.  zauwaza, Ze chifiskie prawo antysecesyjne z dnia 14 marca 2005 r. oraz rozmieszczenie ponad 800
pociskéw na poludniowo-wschodnim wybrzezu ChRL, naprzeciw Tajwanu, sa sprzeczne z zasadg pokojo-
wego zjednoczenia; wzywa Chiny i Tajwan do budowy wzajemnego zaufania i szacunku oraz poszukiwania
elementéw faczacych, odsuniecia dzielacych ich réznic, ustanowienia niezbednych podstaw politycznych do
pokojowego i stalego rozwoju stosunkéw miedzy obiema stronami Cie$niny Tajwanskiej, powrotu do dia-
logu na temat tych stosunkéw, jak réwniez do zwigkszenia wymiany i wspolpracy gospodarczej, skutkuja-
cego postepem w szczegblnosci w zakresie ,trzech bezposrednich polaczen przez ciesning” (poczta, trans-
port i handel);

82.  jest zdania, Ze co si¢ tyczy ewentualnego procesu pokojowego zjednoczenia z Chinami kontynental-
nymi, nalezy oczywiScie uszanowa¢ wole i opini¢ 23 milionéw obywateli Tajwanu, jak réwniez jego nie-
podlegtos¢ i integralno$¢ terytorialna i uwzgledni¢ je w negocjacjach z Chinami w sprawie statusu Tajwanu;
zaznacza, Ze rozpoczecie prawdziwego procesu demokratyzacji w ChRL przyczyniloby sie do zlagodzenia
napig¢ i utorowalo droge do wznowienia do rzeczowego dialogu migedzy obiema stronami;

83. wzywa Chiny do wsparcia mozliwosci uzyskania przez Tajwan statusu obserwatora w Swiatowej
Organizacji Zdrowia, w celu ochrony zdrowia ludnosci Tajwanu, przedstawicieli organizacji migdzynarodo-
wych i zagranicznych pracownikoéw na wyspie, a takze ogétu ludnosci $wiata; przypomina w tym konteks-
cie, ze choroby zakaZne, takie jak HIV/AIDS gruzlica, malaria, SARS, a od niedawna takze ptasia grypa, nie
znajg granic oraz wymagaja ogélnoswiatowej wspOlpracy, takze, a wrecz w szczegdlnosci z Tajwanem,
stanowigcym jeden z najwazniejszych migdzynarodowych osrodkéw w rejonie zachodniego Pacyfiku; pona-
wia wezwanie o lepsza reprezentacje Taiwanu w migdzynarodowych forach i organizacjach, aby polozy¢
kres dalszemu niestusznemu wykluczeniu 23 miln ludzi ze spoleczno$ci migdzynarodowej;

84.  dochodzi do wniosku, ze Zrédlem probleméw w stosunkach miedzy Pekinem a Tokio jest poczucie
rywalizacji: dla Japonii wyzwaniem jest rozwdj gospodarczy Chin, za$ dla Chin — japonskie dazenie do
odgrywania wigkszej i bardziej aktywnej roli politycznej w regionie; wzywa oba pafistwa do powstrzymania
si¢ od wszelkich dzialan mogacych obraza¢ pamie¢ historyczng lub wrazliwo$¢ drugiej strony;

85.  z zadowoleniem przyjmuje amerykanskg inicjatywe zmierzajaca do nawigzania dialogu strategicznego
z Europg w zwigzku z rozwojem Chin — stanowigcego centralny nowy element polityki ,nowego” $wiata
wobec ,starego” — i zacheca Uni¢ Europejska i jej pafistwa czlonkowskie do rozwijania (skreslenie) strate-
gicznego porozumienia w sprawie postepowania wzgledem Chin;

86.  podkresla globalne znaczenie obecnych i ksztattujgcych si¢ stosunkéw Chin w dziedzinie energetyki;
zwraca uwage na wplyw zwigkszonego zuzycia energii przez Chiny, jakie towarzyszy¢ bedzie ich wzrostowi
gospodarczemu, na $wiatowy rynek energetyczny; wzywa Komisje i Rade do uwzglednienia problematyki
energetyki w ramach dlugoterminowej strategii w dziedzinie stosunkéw miedzy UE i Chinami oraz, w
odpowiednich przypadkach, podnoszenia tej kwestii podczas kontaktéw z Chinami;
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87.  uznaje szczegblne znaczenie gospodarcze kontynentu afrykanskiego dla ChRL (30 % importu ropy
naftowej/rosnacy rynek zbytu dla chifiskiego cigzkiego sprzetu wojskowego), ale wzywa takze chinskich
przywddcéw, by Chiny wypelnialy zobowigzania zwigzane z pelnieniem funkcji stalego cztonka Rady Bez-
pieczefistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych oraz by wspieraly dobre zarzadzanie, demokracje, prawo-
1z3dno$¢, przestrzeganie prawa czlowieka oraz dazyly do zapobiegania konfliktom w stosunkach z pan-
stwami afrykanskimi;

88.  zacheca chifiskie wladze do aktywnego zaangazowania na rzecz doprowadzenia do przestrzegania
praw czlowieka i przemian demokratycznych w Birmie/Myanmarze;

89.  oczekuje, ze deklarowany przez ChRL sprzeciw wobec terroryzmu i rozprzestrzeniania broni jadro-
wej zaowocuje konkretnymi dzialaniami w ramach znaczgcych stosunkéw Chin z Iranem; podkresla, ze
zdecydowane stanowisko ChRL w sprawie Iranu mogloby stanowi¢ dowdd na to, ze Chiny maja wolg i
mozliwosci podjecia migdzynarodowych zobowigzan;

90. przyjmuje z zadowoleniem zaangazowanie Chin w rozmowy szesciostronne oraz wzywa rzad chifiski
do podjecia szerszych dzialan w celu propagowania bezpieczenistwa i stabilizacji w Azji Wschodniej, w
szczegllno$ci na Polwyspie Koreaniskim, a takze do odgrywania bardziej aktywnej roli w promowaniu
demokracji i poszanowania praw cztowieka w Korei Ponocnej;

Whioski

91.  wnioskuje, ze wiarygodne, stabilne i odpowiedzialne stosunki gospodarcze i handlowe miedzy UE a
Chinami powinny opiera¢ si¢ ze strony Europy na rozwoju dlugoterminowe;j strategii, a ze strony Chin — na
rozwoju stabilnych warunkéw inwestycyjnych, poprawie bezpieczefistwa prawnego dla przedsigbiorstw
zagranicznych, dalszym otwieraniu rynkéw i, przede wszystkim, na poszanowaniu sprawiedliwych i uczci-
wych zasad handlu oraz wdrazaniu zasad WTO, w tym poszanowaniu Porozumieri TRIPs, zwlaszcza w
zakresie ochrony praw wilasnosci intelektualnej,

92.  podkresla znaczenie podjecia kwestii spotecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw, jak réwniez
konieczno$¢ propagowania trwalego rozwoju w wymiarze gospodarczym, spolecznym i ekologicznym
oraz stosunkéw handlowych miedzy UE i Chinami; wzywa Komisj¢ do zapewnienia stosowania tych zasad;

93.  dochodzi do wniosku, ze nalezy dazy¢ do poprawy sytuacji wewnetrznej Chin przez wzmocnienie
wewnetrznego procesu demokratyzacji, zwiekszenie profesjonalizmu w sagdownictwie, calkowite zniesienie
kary $mierci (skreslenie), a takze, przede wszystkim, poprzez wdrozenie rzadowego programu spolecznego
popartego przez 10. Narodowy Kongres Ludowy na rzecz zacofanej wsi, w interesie ludnosci Chin oraz w
celu promowania stabilnoci w regionie, jak réwniez poprzez ochrong mniejszosci i réznorodnosci kulturo-
wej, w szczegblnosci w regionie Tybetu i Xingjang;

94.  wnioskuje, ze wiarygodna i odpowiedzialna polityka praw czlowieka moze zosta¢ przywrécona w
Chinach jedynie przez przestrzeganie praw podstawowych obywateli, zgodnie z konstytucjg Chifiskiej Repu-
bliki Ludowej;

95.  dochodzi do wniosku, ze Chiny moga znacznie przyczyni¢ si¢ do wiarygodnych, stabilnych i odpo-
wiedzialnych stosunkéw zagranicznych i sgsiedzkich poprzez uznanie swej kluczowej pozycji jako powaz-
nego uczestnika systemu miedzynarodowego umacniania prawa i pokoju, co stanowiloby istotny postep,
ktéry UE moze znaczaco wspiera¢ przez sformulowanie nowej wspdlnej strategii w sprawie Chin;

96.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich i panstw kandydujacych oraz rzadowi Chinskiej Republiki Ludowej i
chifskiemu Narodowemu Kongresowi Ludowemu oraz wladzom Tajwanu.




